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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2017/1190,
12. juuni 2017,

millega miiratakse kindlaks iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle likkmesriikide ning teiselt

poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise Euroopa satelliitnavigatsiooniprogramme kisitleva

koostoolepingu alusel loodud Euroopa Liidu ja Sveitsi GNSSi komitees Euroopa Liidu nimel vdetav
seisukoht GNSSi komitee kodukorra vastuvdtmise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 172 esimest 16iku koostoimes artikli 218 1dikega 9,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jirgmist:

(1)  Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist Euroopa
satelliitnavigatsiooniprogramme kisitlevat koostoolepingut (') (edaspidi ,leping”) on liidu piddevusse kuuluvate
punktide osas ajutiselt kohaldatud alates 1. jaanuarist 2014.

(2)  Lepingu artikliga 20 luuakse Euroopa Liidu — Sveitsi GNSSi komitee (edaspidi ,ithiskomitee®) ning nahakse ette, et
tihiskomitee votab vastu oma kodukorra.

(3)  Seetdttu on asjakohane mddrata kindlaks Euroopa Liidu nimel vdetav seisukoht iihiskomitee kodukorra
vastuvotmise suhtes,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise Euroopa
satelliitnavigatsiooniprogramme kisitleva koostéolepingu alusel loodud Euroopa Liidu — Sveitsi GNSSi komitees (edaspidi
,uhiskomitee®) liidu nimel voetav seisukoht iihiskomitee kodukorra vastuvdtmise kohta pohineb kidesolevale otsusele
lisatud iihiskomitee otsuse eelndul.

2. Viiksemaid muudatusi otsuse eelndus vdivad liidu esindajad tthiskomitees teha ilma ndukogu tdiendava otsuseta.

() ELTL15,20.1.2014, 1k 3.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Luxembourg, 12. juuni 2017

Noukogu nimel
eesistuja
C. CAMILLERI
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EELNOU

EUROOPA LIIDU JA SVEITSI GNSSi KOMITEE OTSUS nr 1 2017,

ceey

millega vdetakse vastu GNSSi komitee kodukord

EUROOPA LIIDU/SVEITSI GNSSi KOMITEE,

vottes arvesse iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist
koostoolepingut Euroopa satelliitnavigatsiooniprogrammide kohta, eriti selle artiklit 20,

ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist Euroopa
satelliitnavigatsiooniprogramme kasitlevat koostéolepingut (') (edaspidi ,leping) on Sveitsi Konféderatsiooni
(edaspidi ,Sveits®) ja liidu vahel liidu padevusse kuuluvate punktide osas ajutiselt kohaldatud alates 1. jaanuarist
2014.

(2)  Lepingu artikli 20 15ike 2 kohaselt peab Euroopa Liidu — Sveitsi GNSSi komitee (edaspidi ,ithiskomitee) votma
vastu oma kodukorra.

(3)  Lepingu artikli 20 16ike 4 kohaselt vdib ithiskomitee omal &dranigemisel otsustada luua to6rithmi voi
eksperdiriihmi, mis abistaksid tthiskomiteed tema iilesannete tditmisel.

(4)  Lepingu artikli 27 ldike 2 kohaselt koosneb iihiskomitee lepingu ajutise kohaldamise ajal Sveitsi ja liidu
esindajatest.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Ainus artikkel

Kiesolevaga vdetakse vastu ithiskomitee kodukord otsuse lisas esitatud kujul.

Solmitud inglise keeles ... Briisselis ja ... Bernis.

Uhiskomitee nimel
eesistuja
Euroopa Liidu mddratud sekretar

Sveitsi mddratud sekretdr

() ELTL15,20.1.2014, 1k 3.
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LISA

EUROOPA LIIDU JA SVEITSI GNSSi KOMITEE (ﬁHISKOMITEE) KODUKORD
Artikkel 1
Uhiskomitee koosseis

1. Uhiskomiteesse kuuluvad iihelt poolt Euroopa Komisjoni (edaspidi ,komisjon) ja Euroopa Liidu likmesriikide
valitsuste esindajad ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni (edaspidi ,Sveits”) féderaalvalitsuse esindajad. Pooli
nimetatakse edaspidi eraldi ,lepinguosaline v&i koos ,lepinguosalised*.

2. Lepinguosaliste esindajatel voib kaasas olla teisi lepinguosaliste nimel tegutsevaid ametnikke.
3. Lepingu ajutise kohaldamise ajal koosneb iihiskomitee iihelt poolt Sveitsi esindajatest ja teiselt poolt Euroopa Liidu
esindajatest.
Artikkel 2
Eesistuja
1. Uhiskomiteed juhatavad lepinguosalised vaheldumisi 12 kuu kaupa.
Lepingu joustumise kalendriaastal juhatab iihiskomiteed Sveits.
2. Uhiskomiteed juhatav lepinguosaline nimetab ithiskomitee eesistuja ja tema asetiitja.
3. Eesistuja juhib iihiskomitee t66d.

4. Lepingu ajutise kohaldamise ajal kohaldatakse kdesolevat artiklit mutatis mutandis.

Artikkel 3
Vaatlejad

Uhiskomitee vdib mdlema lepinguosalise ndusolekul kutsuda komitee koosolekutele vaatlejatena eksperte v&i muude
organite esindajaid, et saada neilt teavet konkreetsete teemade kohta. Uhiskomitee lepib kokku tingimustes, mille alusel
sellised vaatlejad vdivad koosolekutel osaleda.
Artikkel 4
Sekretariaat
1. Uks Euroopa Komisjoni ametnik ja iiks Sveitsi valitsuse ametnik tdidavad koos ithiskomitee sekretiride iilesandeid.

2. Uhiskomitee sekretirid vastutavad lepinguosaliste vahelise teabevahetuse, sealhulgas dokumentide edastamise eest.

3. Sekretariaadi iilesannete tditmise eest vastutab lepinguosaline, kes juhatab iihiskomiteed.
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Artikkel 5
Uhiskomitee koosolekud
1.  Uhiskomitee tuleb kokku vastavalt vajadusele, iildjuhul iiks kord aastas.

Eesistuja kutsub pirast lepinguosalistega konsulteerimist ithiskomitee koosoleku kokku kokkulepitud ajal ja kohas.
Lepinguosaliste ndusolekul vib pidada ka telefoni- voi videokonverentse.

Eesistuja kutsub kas Euroopa Liidu voi Sveitsi taotlusel kokku iihiskomitee erakorralise koosoleku.
Uhiskomitee tuleb kokku 15 pieva jooksul pirast lepingu artikli 22 18ike 2 kohase taotluse esitamist.

2. Uhiskomitee koosolekud toimuvad Briisselis voi Sveitsis, soltuvalt sellest, kumb lepinguosaline komiteed juhatab,
kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti.

3. Eesistuja saadab teate koosoleku kokkukutsumise kohta koos pdevakorraprojekti ja koosoleku dokumentidega
lepinguosaliste esindajatele vihemalt 21 kalendripdeva enne koosoleku toimumist. Lepingu artikli 22 15ike 2 kohaselt
kokku kutsutud koosolekute dokumendid edastatakse vihemalt seitse kalendripdeva enne koosoleku toimumist.

4. Konkreetsel juhul ilmnevaid vajadusi arvestades vdib eesistuja mdlema lepinguosalise ndusolekul 1ikes 3 sitestatud
tahtaegu lithendada.

5.  Eesistujale teatatakse vdhemalt 7 kalendripdeva enne koosoleku toimumist kummagi lepinguosalise delegatsiooni
koosseis.

6.  Uhiskomitee koosolekud ei ole avalikud, kui lepinguosalised ei otsusta teisiti.

Artikkel 6
Pievakord
1. Esimees, keda abistavad sekretirid, koostab iga koosoleku esialgse paevakorra.

2. Kumbki lepinguosaline voib taotleda tiiendavate punktide lisamist pdevakorda. Koik sellised taotlused tuleb
nduetekohaselt pdhjendada ja saata kirjalikult eesistujale vihemalt seitse kalendripdeva enne koosoleku toimumist.

3. Uhiskomitee kiidab paevakorra heaks iga koosoleku alguses.

Artikkel 7
Uhiskomitee t66rithmad

1. Lepingu artikli 20 1dike 4 kohaselt moodustatud ithiskomitee toorithmade voi eksperdiriihmade koosseis ja
tookord mairatakse kindlaks vastavalt tthiskomitee kehtestatud volitustele.

2. Toorihmad ja eksperdirithmad kohaldavad kiesolevat kodukorda mutatis mutandis.
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3. Toorihmad ja eksperdirihmad to6tavad ihiskomitee alluvuses ning annavad pérast iga oma koosolekut
tihiskomiteele aru. Neil ei ole digust votta vastu otsuseid, kuid nad véivad anda tihiskomiteele soovitusi.

4, Uhiskomitee v&ib kiesoleva kodukorra artikli 8 kohaselt otsustada todrithma véi eksperdirithma volitusi muuta véi
need Idpetada.
Artikkel 8
Otsused ja soovitused

1.  Uhiskomitee vdtab vastu otsuseid ja annab soovitusi lepinguosaliste iihisel ndusolekul vastavalt kiesolevale
lepingule. Need aktid kannavad nimetust ,otsus* vdi ,soovitus®, millele jirgneb jirjekorranumber, vastuvotmise kuupiev
ning viide kisitletavale teemale.

2. Uhiskomitee otsustele ja soovitustele kirjutavad alla eesistuja ja sekretirid ning need saadetakse edasi lepingu-
osalistele.

3. Kumbki lepinguosaline voib otsustada avaldada iga tthiskomitee otsuse vdi soovituse oma ametlikus viljaandes.
Lepinguosalised teatavad iiksteisele oma kavatsusest otsus vi soovitus avaldada.

4. Uhiskomitee vdib vastu vdtta otsuseid vdi anda soovitusi kirjaliku menetluse teel, kui pooled selles kokku lepivad.
Kirjalik menetlus koosneb ametlikust teadete vahetusest sekretiride vahel, kes tegutsevad kokkuleppel lepinguosalistega.
Selleks edastatakse ettepaneku tekst kdesoleva kodukorra artikli 5 kohaselt ja ndhakse ette vihemalt 21 kalendripdevane
tihtaeg, mille jooksul tuleb teha ettepaneku kohta teatavaks reservatsioonid vdi muudatusettepanekud. Eesistuja voib
lepinguosalistega konsulteerides seda tihtaega lithendada, et votta arvesse erilisi asjaolusid. Kui teksti suhtes on kokku
lepitud, kirjutavad otsusele vdi soovitusele alla eesistuja ja sekretdrid.

5. Uhiskomitee otsused, millega muudetakse lepingu I lisa, vdetakse vastu lepingu autentsetes keeltes.

Artikkel 9
Koosoleku protokoll

1. Sekretariaat koostab iga koosoleku kohta protokolli kavandi. Protokolli kavandist peavad nihtuma vastu voetud
otsused ja antud soovitused. Koosoleku protokolli kavand esitatakse iithiskomiteele heakskiitmiseks. Pirast seda, kui
tthiskomitee on protokolli kavandi heaks kiitnud, kirjutavad protokollile alla eesistuja ja sekretdrid.

2. Protokolli kavand koostatakse 21 kalendripdeva jooksul pirast koosoleku toimumist ja esitatakse ithiskomiteele
heakskiitmiseks kirjaliku menetluse teel vdi iihiskomitee jargmisel koosolekul.
Artikkel 10
Konfidentsiaalsus

Kui lepinguosaline esitab iihiskomiteele konfidentsiaalsena tahistatud teavet, peab teine lepinguosaline seda teavet
konfidentsiaalsena kasitlema.
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Artikkel 11
Kulud

1. Iga lepinguosaline kannab ise oma kulud, mis on seotud osalemisega iihiskomitee ja selle to6rithmade voi
eksperdirithmade t60s.

2. Uhiskomitee lepib kokku ekspertide lihetuses viibimisega seotud kulude jagunemise.

3. Koosolekute korraldamise ja dokumentide paljundamisega seotud kulud kannab see lepinguosaline, kes koosoleku
korraldab.

Artikkel 12
Kirjavahetus

Uhiskomitee eesistuja kogu kirjavahetus toimub iihiskomitee sekretariaadi kaudu.

Artikkel 13
Muutmine

Kiesolevat kodukorda v6ib muuta ithiskomitee otsusega vastavalt artiklile 8.
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NOUKOGU OTSUS (EL) 20171191,
16. juuni 2017,

millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2014/56/EL iilemiirase eelarvepuudujiigi olemasolu kohta
Horvaatias

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 126 15iget 12,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni soovitust

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni soovitust jargides otsustas ndukogu 28. jaanuaril 2014 otsusega 2014/56/EL (') aluslepingu artikli 126
ldike 6 kohaselt, et Horvaatial on ilemiidrane eelarvepuudujadk. Noukogu markis, et valitsemissektori
eelarvepuudujddk oli 2014. aastal 5,5 % SKPst, mis tiletab asutamislepingus sitestatud kontrollvdartust 3 % SKPst.
Valitsemissektori volaks ennustati 2014. aastal 62 % SKPst, mis oli suurem kui aluslepingus sitestatud
kontrollvaartus 60 % SKPst.

(2)  Aluslepingu artikli 126 1dike 7 ja ndukogu mairuse (EU) nr 1467/97 () artikli 3 13ike 4 kohaselt esitas ndukogu
komisjoni soovituse pohjal 28. jaanuaril 2014. aastal Horvaatiale soovituse korvaldada ilemaidrane
eelarvepuudujddk hiljemalt 2016. aastaks.

(3) 2. juulil 2014 jdreldas komisjon, et Horvaatia on votnud aluslepingu artikli 126 16ike 7 kohase noukogu
28. jaanuari 2014. aasta soovituse alusel tohusaid meetmeid.

(4)  Kooskolas aluslepingutele lisatud protokolli (iilemédrase eelarvepuudujadgi menetluse kohta) artikliga 4 esitab
komisjon statistilised andmed konealuse menetluse rakendamiseks. Protokolli kohaldamise osana peavad
litkmesriigid vastavalt ndukogu maaruse (EU) nr 479/2009 () artiklile 3 esitama kaks korda aastas (enne 1. aprilli
ja 1. oktoobrit) statistilised andmed valitsemissektori eelarvepuudujdigi ja vola kohta ning muud seotud
muutujad.

(5)  Esitatud statistiliste andmete pohjal peab noukogu tegema otsuse tunnistada kehtetuks otsus iilemdirase
eelarvepuudujiddgi olemasolu kohta. Lisaks tuleks otsus iileméddrase eelarvepuudujiigi olemasolu kohta tunnistada
kehtetuks iiksnes siis, kui komisjoni prognooside kohaselt ei iileta prognoosiperioodil puudujidk aluslepingus
sitestatud kontrollvddrtust 3 % SKPst ja valitsemissektori vola suhe SKPsse tdidab tulevikku suunatud vola
vahendamise kriteeriumi (%).

(6)  Madruse (EU) nr 479/2009 artikli 14 kohaselt komisjoni (Eurostat) esitatud andmete pohjal on parast 2016. aasta
aprillis Horvaatia esitatud teatist, lahenemisprogrammi aastateks 2017-2020 ja komisjoni 2017. aasta
kevadprognoosi pohjendatud alljargnevad jareldused.

— Valitsemissektori eelarve puudujidk, mis 2015. aastal oli 3,4 %, oli 2016. aastal 0,8 % SKPst. Sellise
paranemise tingis peamiselt: i) tulude kasvamine hoogsa SKP kasvu najal ja ii) kulude piiramine. Seega
vihendati ndukogu seatud tihtaja jooksul puudujiiki allapoole aluslepingus sdtestatud kontrollvaartust 3 %
SKPst.

— Kooskoélas 2017.-2020. aasta ladhenemisprogrammiga, mille Horvaatia valitsus vottis vastu 27. aprillil 2017,
peaks valitsemissektori eelarvepuudujadk suurenema 1,3 %-ni SKPst 2017. aastal ja seejdrel taas vihenema
0,8 %-ni SKPst 2018. aastal. Komisjoni 2017. aasta kevadprognoosi kohaselt on 2017. aasta eelarvepuudujddk
1,1 % SKPst ja 2018. aasta puudujidk 0,9 % SKPst. Seega peaks eelarvepuudujidk jidma prognoosiperioodil
allapoole aluslepingus sitestatud kontrollvdartust 3 % SKPst.

(") Noukogu 28. jaanuari 2014. aasta otsus 2014/56EL iilemddrase eelarvepuudujiigi olemasolu kohta Horvaatias (ELT L 36, 6.2.2014,
1k 13).

A Néuk)ogu 7.juuli 1997. aasta médrus (EU) nr 1467/97 iilemédrase eelarvepuudujidgi menetluse rakendamise kiirendamise ja selgitamise
kohta (EUT L 209, 2.8.1997, Ik 6). ) )

(*) Noukogu 25. mai 2009. aasta médrus (EU) nr 479/2009 Euroopa Uhenduse asutamislepingule lisatud tilemaarase eelarvepuudujadgi
menetlust kisitleva protokolli kohaldamise kohta (ELT L 145, 10.6.2009, 1k 1).

(*) Kooskolas dokumendiga,Specifications on the implementation of the Stability and Growth Pact and Guidelines on the format and
content of Stability and Convergence Programmes* (,Stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise tdpsustused ning juhised
stabiilsus- ja ldhenemisprogrammide sisu ja vormi kohta“), avaldatud aadressil http://ec.curopa.cu/economy_finance/economic_
governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf.


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
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— Struktuurne eelarvepositsioon (st majandustsiikliga kohandatud valitsemissektori eelarvepositsioon ilma
ithekordsete ja muude ajutiste meetmeteta) paranes ajavahemikul 2014-2016 kokku 3,0 % SKPst.

— Valitsemissektori vola suhe SKPsse saavutas 86,7 % juures haripunkti 2015. aastal ning langes kasvavast SKPst
ja volga vihendavast volakoormuse muutuse ja eelarvepositsiooni vahelisest erinevusest tingituna 2016. aastal
84,2 %-le. Komisjoni 2017. aasta kevadprognoosi kohaselt langeb vola suhe 2018. aastal veelgi, jaddes suure
SKP netokasvu toel pidama 79,4 % juurde. Selle pohjal voib hinnata, et 2016. aasta véla suhe tdidab tulevikku
suunatud vola vihendamise kriteerjumi.

(7)  Kooskdlas aluslepingu artikli 126 16ikega 12 tuleb ndukogu otsus iilemdirase eelarvepuudujadgi kohta kehtetuks
tunnistada, kui ilemaarane eelarvepuudujidk asjaomases litkmestriigis on ndukogu arvates kdrvaldatud.

(8)  Noukogu on arvamusel, et tilemddrane eelarvepuudujadk Horvaatias on korvaldatud ning seega tuleks otsus
2014/56EL kehtetuks tunnistada.

(9)  Alates 2017. aastast ehk iilemddrase eelarvepuudujiigi kdrvaldamisele jargnevast aastast kohaldatakse Horvaatia
suhtes stabiilsuse ja kasvu pakti ennetuslikku osa. Olles keskpika perioodi eesmirgi 2016. aastal juba saavutanud,
peaks Horvaatia viltima sellest korvalekaldumist ja tiitma vélakriteeriumi kooskdlas mairuse (EU) nr 1467/97
artikli 2 16ikega 1a,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Uldhinnangust jireldub, et iileméddrane eelarvepuudujidk Horvaatias on korvaldatud.

Artikkel 2

Otsus 2014/56/EL tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Horvaatia Vabariigile.

Luxembourg, 16. juuni 2017

Noukogu nimel
eesistuja
E. SCICLUNA
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NOUKOGU OTSUS (EL) 2017/1192,
26. juuni 2017,

seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel siseveeliikluse standardite koostamise Euroopa
komitees (CESNI) ja Reini laevaliikluse keskkomisjoni (CCNR) tidiskogu kohtumisel seoses
siseveelaevade tehnilisi ndudeid kisitlevate standardite vastuvotmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 1diget 1 koostoimes artikli 218 1dikega 9,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Liidu tegevus siseveelaevanduse sektoris peaks olema suunatud selle tagamisele, et dihtselt vilja tootada
siseveelaevadele liidus kohaldatavad tehnilised nduded.

(2) 3. juunil 2015 loodi Reini laevaliikluse keskkomisjoni (edaspidi ,CCNR®) raames siseveeliikluse standardite
koostamise Euroopa komitee (edaspidi ,CESNI), et tootada vilja siseveelaevu kisitlevad tehnilised standardid eri
valdkondade jaoks, eelkdige seoses laevade, infotehnoloogia ja meeskonnaga.

(3)  Tohusaks transpordiks siseveeteedel on oluline, et laevade suhtes kohaldatavad tehnilised nduded oleksid
tihtesobivad ja vdimalikult thtlustatud Euroopa erinevates oigussiisteemides. Eelkdige CCNRi litkmetest
liikmesriikidele tuleks anda luba toetada otsuseid, millega iihtlustatakse CCNRi normid liidus kohaldatavate
normidega.

(4)  Eeldatavasti vdtab CESNI siseveelaevade tehnilisi ndudeid kisitleva standardi (edaspidi ,ES-TRINi standard®)
2017/1 vastu 6. juulil 2017 peetaval kohtumisel.

(5)  ES-TRINi standardiga 2017/1 kehtestatakse siseveelaevade ohutuse tagamiseks vajalikud iihetaolised tehnilised
nouded. See sisaldab sitteid siseveelaevade ehituse, seadistamise ja varustuse kohta, erisitteid konkreetsete
laevakategooriate, nt reisilacvade, tdukekaravanide ja konteinerilaevade kohta, sitteid automaatse identifitseerimis-
siisteemi seadmete kohta, sitteid laevade tunnusandmete kohta ning sdidukdlblikkuse tunnistuste ja registri
naidiseid, iileminekusitteid ja tehnilise standardi kohaldamise juhiseid.

(6)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2016/1629 () tunnistatakse alates 7. oktoobrist 2018 kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/87/EU (). Direktiivi (EL) 2016/1629 II lisas viidatakse otsesdnu
laevade tehnilistele nduetele kui ES-TRINi standardis 2015/1 sitestatutele. Komisjoni volitatakse ajakohastama
konealust viidet ES-TRINi standardi kdige viimasele versioonile ja madrama kindlaks selle kohaldamise kuupiev.

(7)  Seepirast mojutab ES-TRINi standard 2017/1 direktiivi (EL) 2016/1629.

(8)  Liit ei ole ei CCNRi ega CESNI liige. Seetdttu peab ndukogu volitama lifkmesriike viljendama nendes organites
liidu seisukohta seoses ES-TRINi standardi 20171 vastuvtmisega,

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1629, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised
nduded, muudetakse direktiivi 2009/100/EU ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/87/EU (ELT L 252, 16.9.2016, k 118).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006 /87 [EU, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded
ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 82/714/EMU (ELT L 389, 30.12.2006, lk 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel siseveeliikluse standardite koostamise Euroopa komitees 6. juulil 2017, on
ndustuda siseveelaevade tehnilisi ndudeid kisitleva Euroopa standardi (,ES-TRINi standard) 2017/1 ja tdiendava sisevee-
AISi katsestandardi 2017/1 vastuvétmisega.

2. Seisukoht, mis vdetakse liidu nimel Reini laevaliikluse keskkomisjoni (CCNR) tdiskogu kohtumisel, kus maaratakse
kindlaks siseveelaevade tehnilised nduded, on toetada koiki ettepanekuid, millega viiakse tehnilised nduded vastavusse
ES-TRINi standardi 2017/1 nduetega, sealhulgas jdustumise ja iileminekusitete osas.

Artikkel 2
1. Artikli 1 I6ikes 1 esitatud liidu seisukohta viljendavad liidu huvides iihiselt tegutsevad liikmesriigid.

2. Artikli 1 15ikes 2 esitatud liidu seisukohta véljendavad liidu huvides thiselt tegutsevad litkmesriigid, kes on CCNRi
litkmed.

Artikkel 3

Artiklis 1 esitatud seisukohtade viiksemates tehnilistes muudatustes vdidakse kokku leppida ilma ndukogu tdiendava
otsuseta.

Artikkel 4

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Luxembourg, 26. juuni 2017

Noukogu nimel
eesistuja
J. MIZZI
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2017/1193,
4. juuli 2017,

millega muudetakse iihismeedet 2005/889/UVJP, millega asutatakse Euroopa Liidu piirihaldamise
abimissioon Rafah piiriiiletuspunktis (EU BAM Rafah)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 28, artikli 42 13iget 4 ja artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 12. detsembril 2005 vastu ithismeetme 2005/889/UVJP, (') millega asutatakse Euroopa Liidu
piirihaldamise abimissioon Rafah piiriiiletuspunktis (EU BAM Rafah).

(2)  Noukogu vottis 7. juulil 2016 vastu otsuse (OVJP) 2016/1107, () millega muudetakse ithismeedet
2005/889/UVJP ning pikendatakse selle kehtivust kuni 30. juunini 2017.

(3)  EUBAM Rafah strateegilise libivaatamise kohaselt tuleks missiooni pikendada veel 12 kuu v&rra kuni 30. juunini
2018.

(4 Uhismeedet 2005/889/UVJP tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(5)  EU BAM Rafah viiakse ldbi olukorras, mis voib halveneda ja takistada aluslepingu artiklis 21 sitestatud liidu
vilistegevuse eesmarkide saavutamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Uhismeedet 2005/889/UVJP muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 13 loikele 1 lisatakse jargmine 15ik:

,EU BAM Rafah tegevusega seonduvate kulutuste katmiseks ette nahtud lihtesumma ajavahemikul 1. juulist 2017
kuni 30. juunini 2018 on 1 980 000 eurot.”

2) Artikli 16 teine 16ik asendatakse jirgmisega:
,Uhismeede kaotab kehtivuse 30. juunil 2018.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2017.

Briissel, 4. juuli 2017

Noukogu nimel
eesistuja
M. MAASIKAS

() Noukogu 12. detsembri 2005. aasta iihismeede 2005/889/UVJP, millega asutatakse Euroopa Liidu piirihaldamise abimissioon Rafah
piiritiletuspunktis (EU BAM Rafah) (ELT L 327, 14.12.2005, Ik 28). )

(*) Noukogu 7. juuli 2016. aasta otsus (UVJP) 2016/1107, millega muudetakse iihismeedet 2005/889/UVJP, millega asutatakse Euroopa
Liidu piirihaldamise abimissioon Rafah piiritiletuspunktis (EU BAM Rafah) (ELT L 183, 8.7.2016, 1k 64).
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2017/1194,
4. juuli 2017,

millega muudetakse otsust 2013/354/UVJP Euroopa Liidu politseimissiooni kohta Palestiina aladel
(EUPOL COPPS)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 28, artikli 42 13iget 4 ja artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu véttis 3. juulil 2013 vastu otsuse 2013/354/UVJP, (') millega jitkati 1. juulist 2013 missiooni EUPOL
COPPS.

(2)  Noukogu véttis 7. juulil 2016 vastu otsuse (UVJP) 2016/1108, () millega muudetakse otsust 2013/354/UVJP
ning pikendatakse selle kehtivust 1. juulist 2016 kuni 30. juunini 2017.

(3)  EUPOL COPPS; strateegilise ldbivaatamise kohaselt tuleks missiooni pikendada veel 12 kuu v&rra kuni 30. juunini
2018.

(4)  Otsust 2013/354/UVJP tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(5)  EUPOL COPPSi viiakse labi olukorras, mis voib halveneda ja takistada aluslepingu artiklis 21 sitestatud liidu
vilistegevuse eesmarkide saavutamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsust 2013/354/UVJP muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 12 Ioikele 1 lisatakse jargmine 16ik:

,EUPOL COPPSi tegevusega seotud kulutuste katmiseks ette nihtud lahtesumma ajavahemikul 1. juulist 2017 kuni
30. juunini 2018 on 12 372 000 eurot.”

2) Artikli 15 kolmas 16ik asendatakse jirgmisega:
,Otsus kaotab kehtivuse 30. juunil 2018.”

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2017.

Briissel, 4. juuli 2017

Noukogu nimel
eesistuja
M. MAASIKAS

() Noukogu 3. juuli 2013. aasta otsus 2013/354/UV]P Euroopa Liidu politseimissiooni kohta Palestiina aladel (EUPOL COPPS) (ELT L 185,
4.7.2013,1k 12).

() Noukogu 7. juuli 2016. aasta otsus (UVJP) 2016/1108, millega muudetakse otsust 2013/354/UV]JP Euroopa Liidu politseimissiooni
kohta Palestiina aladel (EUPOL COPPS) (ELT L 183, 8.7.2016, Ik 65).
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2017/1195,
4. juuli 2017,

millega muudetakse otsust 2014/129/UVJP, millega edendatakse massihivitusrelvade leviku
tokestamise = valdkonnaga tegelevate soltumatute mdttekodade Euroopa  vorgustikku
massihivitusrelvade leviku vastase ELi strateegia rakendamise toetamiseks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 15iget 1 ja artikli 31 1diget 1,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu véttis 10. martsil 2014 vastu otsuse 2014/129/UVJP ().

(2)  Otsuses 2014/129/UVJP on artikli 1 1dikes 3 osutatud konkreetseid tegevusi sisaldavate projektide rakendamispe-
rioodiks kehtestatud 36 kuud alates artikli 3 16ikes 3 osutatud rahastamislepingu s6lmimise kuupdevast.

(3)  Noukogu véttis 3. aprillil 2017 vastu otsuse (UVJP) 2017/632, (*) millega pikendati otsuse 2014/129/UV]JP
rakendamisperioodi kuni 2. juulini 2017.

(4)  Rakendusiiksus (,massihdvitusrelvade leviku tdkestamise ELi konsortsium®) taotles 19. juunil 2017 liidu luba
pikendada otsuse 2014/129/UVJP rakendamisperioodi tiiendavalt kuni 31. detsembrini 2017, et oleks vdimalik
korraldada 2017. aastal veel iiks oluline iga-aastane massihévitusrelvade leviku tokestamise ja desarmeerimise
konverents ning jitkata massihdvitusrelvade leviku tokestamise ELi konsortsiumi internetiplatvormi haldamist ja
ajakohastamist parast 2. juulit 2017.

(5)  Otsust 2014/129/UVJP tuleks seetdttu muuta, et vdimaldada selles késitletud tegevuste tiielikku rakendamist,
ning pikendada vastavalt selle kehtivust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2014/129/UVJP muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 1 16ike 3 punkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,¢) vahendite tagamine kolmandate riikide ja kodanikuithiskonnaga nelja olulise iga-aastase konverentsi
korraldamiseks massihavitusrelvade leviku tokestamise ja desarmeerimise teemal, et edendada rahvusvahelisel
tasandil massihavitusrelvade leviku vastast ELi strateegiat ning viike- ja kergrelvade alast ELi strateegiat ning
samuti liidu institutsioonide ja liidus tegutsevate mdttekodade rolli kdnealuses valdkonnas, eesmirgiga
suurendada liidu sellealase poliitika nihtavust ning esitada korge esindaja esindajatele aruandeid ja/vdi soovitusi;“.

2) Artikli 3 1digel asendatakse jargmisega:
,1.  Lahtesumma artikli 1 1dikes 3 osutatud tegevusi katvate projektide rakendamiseks on 4 034 254,15 eurot.”

() Noukogu 10. mirtsi 2014. aasta otsus 2014/129/UVJP, millega edendatakse massihévitusrelvade leviku tdkestamise valdkonnaga
tegelevate sdltumatute mottekodade Euroopa vorgustikku massihdvitusrelvade leviku vastase ELi strateegia rakendamise toetamiseks
(ELTL71,12.3.2014, Ik 3). ) )

(*) Noukogu 3. aprilli 2017. aasta otsus (UVJP) 2017/632, millega muudetakse otsust 2014/129/UVJP, millega edendatakse massihdvi-
tusrelvade leviku tokestamise valdkonnaga tegelevate sdltumatute mottekodade Euroopa vorgustikku massihdvitusrelvade leviku vastase
ELi strateegia rakendamise toetamiseks (ELT L 90, 4.4.2017, 1k 10).
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3) Artikli 5 15ige 2 asendatakse jargmisega:
2. Otsust kohaldatakse alates 3. juulist 2017. See kaotab kehtivuse 31. detsembril 2017.“

4) Lisas asendatakse 4. jaotis jairgmisega:

4. Kestus

Kiesolev otsus kaotab kehtivuse 31. detsembril 2017.¢

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Briissel, 4. juuli 2017

Noukogu nimel
eesistuja
M. MAASIKAS
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 201 7/ 1196,
3. juuli 2017,

millega muudetakse rakendusotsust 2014/709/EL, milles Kkisitletakse loomatervishoiualaseid
torjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikkmesriikides

(teatavaks tehtud numbri C(2017) 4432 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta iihendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 15iget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles kisitletakse iihendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu véljakujundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi
kontrolle, (%) eriti selle artikli 10 Idiget 4,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja ithendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, () eriti
selle artikli 4 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsuses 2014/709/EL () on sitestatud loomatervishoiualased tdrjemeetmed seoses sigade
Aafrika katku esinemisega teatavates liikmesriikides. Need meetmed hdlmavad elussigade, sealiha, sealihaval-
mististe, sealihatoodete ja muude sealihast koosnevate voi seda sisaldavate toodete ldhetamise keeldu asjaomaste
liikkmesriikide teatavatest piirkondadest.

(2)  Noukogu direktiivi 2002/60/EU (°) artiklis 6 tddetakse, et on olemas erinevatest tootmisiiksustest koosnevaid
majandeid ning vdimaldatakse kohaldada erineva riskitasemega seotud erandeid, mida pddev asutus saab
tunnustada. Rakendusotsuse 2014/709/EL artiklis 3 sdtestatud erandites tuleks seda kajastada.

(3)  Elussigade vedamine nende koheseks tapmiseks on vihem riskantne kui muul eesmirgil elussigade vedamine,
tingimusel et kohaldatakse riskivihendamismeetmeid. Riskivihendamismeetmete hulka vdib hdélmata
rakendusotsuse 2014/709/EL lisa III osas loetletud piirkondadest parit sigade tapmise alles tapmispdeva 16pul, kui
pdrast neid teisi sigu ei tapeta. See peaks kajastuma koheseks tapmiseks ette ndhtud elussigade ldhetamise keelust
tehtavates erandites, mis on sitestatud konealuse rakendusotsuse artiklis 4.

(4)  Direktiivi 2002/99/EU artiklis 3 on sdtestatud, et loomsed saadused tuleb saada loomadelt, kes ei ole parit
pollumajandusettevdttest, ettevottest, piirkonnast vdi piirkonna osast, mille suhtes on vastavalt I lisas sitestatud
eeskirjadele kohaldatud asjaomaste loomade ja toodete suhtes kohaldatavaid loomatervishoiuga seotud piiranguid,
mille hulka kuuluvad ka direktiivis 2002/60/EU sitestatud kontrollimeetmed sigade Aafrika katku suhtes.
Seepirast piiratakse direktiivis 2002/60/EU méiratletud ohustatud ja jirelevalvetsoonides asuvates tapamajades,
lihaldikusettevotetes ja lihatootlemisettevotetes sealiha, sealihavalmististe, sealihatoodete ja muude sealihast
koosnevate voi seda sisaldavate toodete tootmine, tootlemine ja levitamine. Vottes arvesse, et selline erand
kujutab endast tithist ohtu, tuleks ohustatud ja jarelevalvetsoonides asuvatele tapamajadele, lihaldikusettevotetele
ja lihatootlemisettevotetele ette ndha erand, tingimusel et tooteid toodetakse, ladustatakse ja toodeldakse kindlaks-
mdiratud tingimustel otsuse 2014/709/EL lisa I, I voi IIT osas loetletud piirkonna ettevottes.

() EUTL395,30.12.1989,1k 13.

() EUTL 224,18.8.1990, Ik 29.

() EUTL18,23.1.2003,1k 11.

(*) Komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendusotsus 2014/709/EL, milles kisitletakse loomatervishoiualaseid térjemeetmeid seoses sigade
Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL (ELT L 295, 11.10.2014, 1k 63).

() Noukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/60/EU, millega kehtestatakse erisitted sigade aafrika katku tdrjeks ja muudetakse
direktiivi 92/119/EMU seoses Tescheni haiguse ja sigade aafrika katkuga (EUT L 192, 20.7.2002, Ik 27).
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(5)  Rakendusotsuse 2014/709[EL lisas loetletud piirkondadest pirit elussigade teistesse litkmesriikidesse ja
kolmandatesse riikidesse ldhetamise eeskirjad tuleb libi vaadata, et votta arvesse haiguste puudumist kdnealuse
lisa T osas loetletud piirkondades. Konealuste meetmete jitkusuutlikkuse tagamiseks tuleks ette niha
proportsionaalne paindlikkus iiksnes juhul, kui sigu veetakse kdnealuse lisa I osas loetletud piirkonnast teistesse
pollumajandusettevotetesse, mis asuvad samuti selle lisa 1 osas loetletud piirkonnas, tingimusel et muud
riskivihendamismeetmed jddvad kehtima.

(6)  On vaja kisitleda selliste riskide vdhendamist, mis esinevad elus uluksigade transpordil rakendusotsuse
2014/709(EL lisas loetletud litkmesriikidest. Selline vedu holmab eriti korge riskiga kaupa ning seda tuleks
viltida, tugevdades uluksigade suhtes juba kehtivaid meetmeid ja neid laiendades.

(7)  Selleks et reisijatele tdhusalt edastada teavet nduete kohta, milles kisitletakse rakendusotsuse 2014/709/EL alusel
kehtivaid piiranguid sigadelt ja uluksigadelt périt toodete kohta, peaksid reisijateveoettevdtjad ja postiteenistused
juhtima kdnealuse rakendusotsuse lisas loetletud piirkondadest liikuvate reisijate tihelepanu neile nduetele.

(8)  2017. aasta mais esines iiksikuid metssigade Aafrika katku haigestumise juhtumeid Litis Tukumsi novadsis ning
teatavatel Ventspilsi novadsi aladel piirkonnas, mis on praegu loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisa IT osas
ning mis asub kdonealuse lisa I osas loetletud alade liheduses. Nende juhtumite esinemine kujutab endast
riskitaseme tdusu, mida tuleb arvesse votta. Seega tuleks asjaomased Liti piirkonnad niiiid loetleda kdnealuse lisa
II osas, mitte I osas.

(9)  Sigade Aafrika katku looduses levimise risk on seotud loomuliku aeglase levimisega metssigade populatsioonis
ning samuti inimtegevusega, nagu see on dokumenteeritud Euroopa Toiduohutusameti teaduslikes aruannetes ().
Selleks et votta arvesse konealuse taudiga seotud epidemioloogilisi juhtumeid liidus alates 2014. aastast ja
kisitleda sigade Aafrika katkust tulenevaid riske ning votta samuti arvesse vajadust ennetavalt mdiratleda
rakendusotsuse 2014/709/EL lisasse lisatavaid piirkondi, tuleks kénealuse lisa I osas lisada Litit, Leedut ja Poolat
kisitlevatesse kannetesse piisava suurusega korgema riskiga piirkonnad, mis timbritsevad konealuse lisa II ja
III osas loetletud alasid. Nende uute lisatud alade puhul tuleks arvesse votta kdnealuse taudi hooajalisust selles
piirkonnas ning komisjon peaks need lisatud piirkonnad uuesti libi vaatama oktoobris 2017, kui epidemio-
loogilise hinnangu alusel on levimise oht vdhenenud.

(10)  Sigade Aafrika katkuga seoses tuleks praeguse epidemioloogilise olukorra muutust liidus arvestada loomaterviseo-
lukorraga seotud riski hindamisel seoses konealuse taudiga Litis, Leedus ja Poolas. Selleks et loomatervis-
hoiualaseid torjemeetmeid sihipéraselt rakendada ja takistada sigade Aafrika katku edasist levimist ning samuti
selleks, et wviltida tarbetuid héireid liidusiseses kaubanduses ja kolmandate riikide p&hjendamatuid
kaubandustdkkeid, tuleks muuta rakendusotsuse 2014/709/EL lisa I osas esitatud liidu loetelu piirkondadest, mille
suhtes kohaldatakse loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid, et votta arvesse kdnealusest taudist tingitud loomater-
viseolukorda nimetatud kolmes liikmesriigis.

(11)  Seepirast tuleks rakendusotsust 2014/709/EL vastavalt muuta.

(12) Kdesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsust 2014/709/EL muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 3 punkt 1 asendatakse jargmisega:

,1) sead on viibinud selles seakasvatusettevdttes vihemalt 30 pdeva vdi siinnist alates ning vihemalt 30 pdeva
jooksul enne nende transportimist ei ole lisa II, III ja IV osas loetletud piirkondadest toodud elussigu:

a) sellesse ettevottesse voi

(") EFSA Journal 2015;13(7):4163 [92 1k] ja EFSA Journal 2017;15(3):4732 [73 1k].
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b) tootmisiiksusesse, kus hoitakse kiesoleva artikli alusel ldhetatavaid sigu; konealuse tootmisitksuse voib
mddrata iiksnes pddev asutus, tingimusel et veterinaarjirelevalve ametnik kinnitab, et nende tootmisiiksuste
struktuurist, suurusest ning tootmisiiksustevahelisest kaugusest ja seal tehtavatest toimingutest tulenevalt on
nendes tootmisiiksustes tdiesti eraldi seisvad rajatised loomade ulualuseks, pidamiseks ja s66tmiseks nii, et
viirusel ei ole vdimalik levida ithest tootmisiiksusest teise;“.

2) Artikli 4 punkt 5 asendatakse jargmisega:

,5) tapamajja saabumisel hoitakse neid sigu ja tapetakse nad teistest sigadest eraldi ning nad tapetakse konkreetsel
pdeval, mis on ette ndhtud iiksnes lisa III osas loetletud piirkondadest pirit sigade tapmiseks, vdi tapmispdeva
16pul, kui samal péeval parast neid teisi sigu ei tapeta;*.

3) Artikli 8 16ike 2 punkt a asendatakse jargmisega:

,a) nad on viibinud selles ettevdttes jirjest vihemalt 30 pideva enne ldhetamiskuupdeva vi siinnist alates ning
konealusesse ettevdttesse ei ole toodud lisa II, 1II ja IV osas loetletud piirkondadest elussigu lihetamiskuupdevale
eelneva vihemalt 30 pdeva jooksul;“.

4) Lisatakse artikkel 12a:
,Artikkel 12a

Ohustatud ja jirelevalvetsoonis asuvate tapamajade, lihaldikamisettevotete ja lihatootlemisettevitete suhtes
tehtav erand

Erandina kéesoleva otsuse artiklitest 4, 5 ja 6 ning artiklitest 11, 12 ja 13 ning erandina direktiivi 2002/99/EU
artikli 3 1dike 3 punktis a sitestatud keelust vdivad asjaomased liikmesriigid lubada sealiha, sealihavalmististe,
sealihatoodete ja muude sealihast koosnevate vdi seda sisaldavate toodete ldhetamist direktiivi 2002/60/EU kohaselt
kehtestatud ohustatud tsoonides ja jirelevalvetsoonides asuvatest tapamajadest, lihaldikamisettevdtetest ja lihatootle-
misettevOtetest, tingimusel et sellised tooted:

a) on toodetud, ladustatud ja t66deldud ettevdttes, mis asub lisa I, I ja III osas loetletud piirkonnas ning on heaks
kiidetud artikli 12 kohaselt, ning

b) on saadud sigadelt, kes on pirit ja saabunud ettevottest, mis ei asu lisa I, IIl v&i IV osas loetletud piirkonnas, vi
sigadelt, kes on pdrit ja saabunud ettevottest, mis asub lisa Il osas loetletud piirkonnas, tingimusel et need sead
vastavad artikli 3 punktis 1 ning artikli 3 punktis 2 v&i punktis 3 sitestatud nduetele, ning

¢) on margistatud kooskolas artikliga 16.
5) Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:
a) like 1 punkt a asendatakse jirgmisega:

,a) lisas loetletud lilkmesriikidest ei ldhetata teistesse liikmesriikidesse elus uluksigu, vilja arvatud piirkondadest,
mis on vabad sigade Aafrika katkust ning mis on tShusate geograafiliste takistustega eraldatud lisas loetletud
piirkondadest; samuti ei lihetata elus uluksigu lisas loetletud piirkondadest sama liikmesriigi teistesse
piirkondadesse, olenemata sellest, kas need on lisas loetletud v&i mitte;;

b) lisatakse I16iked 3 ja 4:

,3. Erandina Idike 1 punktist a vOivad asjaomased liikkmesriigid lubada elus uluksigade lihetamist lisas
loetlemata piirkondadest sama litkmesriigi teistesse piirkondadesse, mida ei ole lisas loetletud, ning teistesse
liikmesriikidesse, tingimusel et:

a) endised uluksead on viibinud selles ettevottes vihemalt 30 pideva ning kdnealusesse ettevottesse ei ole toodud
elussigu ldhetamiskuupievale eelneva vahemalt 30 pdeva jooksul;

b) ettevottes on kasutusel bioohutusmeetmed;

¢) endised uluksead vastavad artikli 3 punktis 1 ja punktis 2 vdi 3 sitestatud nduetele.
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4. Elus uluksigade selliste saadetiste puhul, mis vastavad 16ikes 3 sdtestatud erandi tingimustele, lisatakse
direktiivi 64/432[EMU artikli 5 1dikes 1 ja otsuse 93/444/EMU artikli 3 Idikes 1 osutatud vastavasse veterinaar-
dokumenti ja/vdi -sertifikaati jargmine lisalause: ,Sead vastavad komisjoni rakendusotsuse 2014/709/EL artikli 15
1oike 3 sdtetele.”

6) Lisatakse artikkel 15a:
JArtikkel 15a
Teave, mida reisijateveoettevatjad ja postiteenistused peavad edastama
Reisijateveoettevdtjad, sealhulgas lennujaamade ja sadamate kiitajad, ning postiteenistused peavad asjakohasel viisil
juhtima oma klientide tihelepanu kdesolevas otsuses sitestatud eeskirjadele, edastades eelkdige artiklites 2 ja 15

sdtestatud eeskirju kisitleva teabe reisijatele, kes reisivad vilja asjaomaste liikmesriikide territooriumidelt, ning samuti
postiteenistuse klientidele.”

7) Lisa asendatakse kéesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 3. juuli 2017
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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LISA

»LISA

I OSA

1. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

— Hiiu maakond.

2. Liti
Jargmised piirkonnad Latis:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Auces novads,
— Bauskas novada Islices, Gaili$u, Brunavas un Ceraukstes pagasts,
— Bauskas pilséta,
— Brocénu novads,

— Dobeles novada Zebrenes, Naudites, Penkules, Auru, Krimiinu un Bérzes pagasti, Jaunbérzes pagasta dala, kas
atrodas uz rietumiem no autocela P98, un Dobeles pilséta,

— Jelgavas novada Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas
pagasts,

— Kandavas novada Vanes un Matkules pagast,

— Kuldigas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,
— republikas pilséta Jelgava,

— Rundales novads,

— Saldus novada Ezeres, Jaunauces, Jaunlutrinu, KursiSu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Rubas, Saldus, Vadakstes,
Zanas, Zirnu, Zvardes un Skédes pagastis, Saldus pilséta,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Talsu novada Gibulu pagasts,
— Talsu pilséta,
— Térvetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts.

3. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Ridos savivaldybe,
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— Kelmés rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senitnijos dalis  vakarus nuo NevéZio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskelio apylinkiy, Joniskelio miesto, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pumpény,
Pusaloto, Salo¢iy ir Vasky senitinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé.

4. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, i Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gmina gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,

— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,

— gminy Olecko, Swietajno i Wieliczki w powiecie oleckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Bransk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku potudniowym od miasta Bielsk Podlaski),

miasto Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Orla polozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, KuZnica, Janéw, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka, Suchowola i Korycin w powiecie
sokolskim,

— gminy Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— powiat kolnenski,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Lapy i Poswigtne w powiecie bialostockim,
— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,
— powiat fomzynski,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,
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powiat miejski Suwatki,

powiat sejnenski,

w wojewodztwie mazowieckim:

gminy Bielany, Cerandéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdyn, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mokobody, Przesmyki, Paprotnia, Skorzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce,
Wisniew i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,
gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,
gminy Olszanka i Losice w powiecie tosickim,

powiat ostrowski,

w wojewodztwie lubelskim:

gminy Hanna, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,

gminy Kgkolewnica Wschodnia, Komaréwka Podlaska, Radzyn Podlaski, Ulat-Majorat i Wohyn w powiecie
radzynskim,

gmina Miedzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski, gminy Dreléw, Rossosz, Stawatycze, Wisznica,
Sosnéwka, Lomazy i Tuczna w powiecie bialskim,

gmina Trzebiesz6w i gmina wiejska Lukéw w powiecie tukowskim,

gminy De¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Podedwoérze i Siemien w powiecie parczewskim.

I OSA

. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

Abja vald,
Alatskivi vald,
Elva linn,
Haaslava vald,
Haljala vald,
Halliste vald,

Harju maakond (vélja arvatud osa Kuusalu vallast, mis asub 1duna pool maanteest nr 1 (E20), Aegviidu vald ja
Anija vald),

Ida-Viru maakond,
Kambja vald,
Karksi vald,
Kihelkonna vald,
Konguta vald,
K&pu vald,
Kuressaare linn,
Lddne maakond,
Lidne-Saare vald,

Laekvere vald,
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— Leisi vald,

— Luunja vald,

— Meiksa vald,

— Meeksi vald,

— Muhu vald,

— Mustjala vald,
— Noo vald,

— Orissaare vald,
— osa Tamsalu vallast, mis asub kirde pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Pirnu maakond,
— Peipsidire vald,
— Piirissaare vald,
— Poide vald,

— Polva maakond,
— Puhja vald,

— Ragavere vald,
— Rakvere linn,
— Rakvere vald,
— Rannu vald,

— Rapla maakond,
— Rongu vald,

— Ruhnu vald,

— Salme vald,

— Sdmeru vald,
— Suure-Jaani vald,
— Tihtvere vald,
— Tartu linn,

— Tartu vald,

— Tarvastu vald,
— Torgu vald,

— Ulenurme vald,
— Valga maakond,
— Vara vald,

— Vihula vald,

— Viljandi linn,
— Viljandi vald,
— Vinni vald,

— Viru-Nigula vald,

— Vohma linn,
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— Vonnu vald,

— Voru maakond.

2. Liti
Jargmised piirkonnad Latis:
— Adazu novads,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aluksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,
— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema, Tilzas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novada MeZotnes, Codes, Davinu un Vecsaules pagasts,
— Beverinas novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,
— Cesvaines novads,
— (iblas novads,
— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu pagasti un Jaunbérzes pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no
autocela P98,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— Jecavas novads,

— Ikskiles novada Tinfizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Ikskiles pilséta,
— TIlakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,



5.7.2017

Euroopa Liidu Teataja L 172/25

Jelgavas novada Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,

Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,
Karsavas novads,

Keguma novads,

Kekavas novads,

Kocénu novads,

Kokneses novads,

Kraslavas novads,

Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V128,

Krustpils novads,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,

Mazsalacas novads,

Meérsraga novads,

Nauk3énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novada Saunas pagasts,
Prieku]u novads,

Raunas novada Raunas pagasts,
republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

Rojas novads,
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Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

Rugiju novada Lazdukalna pagasts,

Rijienas novads,

Salacgrivas novads,

Salas novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
Skriveru novads,

Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,
Strenc¢u novads,

Talsu novada Kiilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu, Strazdes, Lubes, Ives, Valdgales, Laidzes, Arlavas,
Libagu un Abavas pagasts, Sabiles, Stendes un Valdemarpils pilséta,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Varaklanu novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes un Puzes pagastis, Piltenes pilséta,
Viesites novads,

Vilakas novads,

Vilanu novads,

Zilupes novads.

. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
BirStono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybé,
Birzy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,
Druskininky savivaldybé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybé,
Jonavos miesto savivaldybeé,
Jonavos rajono savivaldybé,
Kaisiadoriy miesto savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybe,
Kauno rajono savivaldybe,

Kédainiy rajono savivaldybeé,
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Kupiskio rajono savivaldybé: Norifiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Prieny miesto savivaldybé,
Prieny rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Sirvinty rajono savivaldybé,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybé,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybe.

. Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:

w wojewddztwie podlaskim:

hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,

Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, czgsci gmin Kleszczele i Czeremcha polozone na wschéd od drogi nr 66 w powiecie

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku

poélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge
nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢s¢ gminy Orla polozona na wschdd od drogi

nr 66 w powiecie bielskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— gmina Plateréw w powiecie tosickim,

w wojewddztwie lubelskim:

. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:
— Aegviidu vald,

— Anija vald,

— gminy Szudzialowo i Krynki w powiecie sokélskim,

— gminy Piszczac i Kodei w powiecie bialskim.

III OSA
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— Jdrva maakond,

— Jogeva maakond,

— Kadrina vald,

— Kolga-Jaani vald,

— Kdo vald,

— Laeva vald,

— Laimjala vald,

— osa Kuusalu vallast, mis asub 16una pool maanteest nr 1 (E20),
— osa Tamsalu vallast, mis asub edela pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Pihtla vald,

— Rakke vald,

— Tapa vald,

— Viike-Maarja vald,

— Valjala vald.

2. Lati
Jargmised piirkonnad Litis:
— Apes novada VireSu pagasts,
— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,
— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,
— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,

— Ikskiles novada TintiZu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,
— Inc¢ukalna novads,
— Jaunpiebalgas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— Limbazu novada Vidrizu pagasts,

— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pelecu pagasts un Preilu pilséta,
— Raunas novada Drustu pagasts,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
— Rugaju novada Rugaju pagasts,

— Salaspils novads,

— S&jas novads,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,
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— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.

3. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Bir#y rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, Naujamiescio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy, VelZio senitnijos ir Krekenavos senifinijos dalis | rytus nuo Nevézio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény ir Krin¢ino senitinijos.
4. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czeSci gminy Czeremcha i Kleszczele
potozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie tosickim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol z miastem
Terespol w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska.
IV OSA
Itaalia
Jargmised piirkonnad Itaalias:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 201 7/ 1197,
3. juuli 2017,

millega muudetakse rakendusotsust 2012/340/EL, milles kisitletakse ndukogu direktiivide

66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU, 2002/55[EU ja 2002/57[EU kohase ajutise katse

korraldamist seoses ametliku jirelevalve all toimuva poldtunnustamisega eliitseemne ja
eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne puhul

(teatavaks tehtud numbri C(2017) 4442 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 14. juuni 1966. aasta direktiivi 66/401/EMU sdodakultuuride seemne turustamise kohta, (') eriti
selle artiklit 13a,

vottes arvesse ndukogu 14. juuni 1966. aasta direktiivi 66/402/EMU teraviljaseemne turustamise kohta, (}) eriti selle
artiklit 13a,

vottes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta direktiivi 2002/54/EU peediseemne turustamise kohta, (*) eriti selle
artiklit 19,

vottes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta direktiivi 2002/55/EU koogiviljaseemne turustamise kohta, (*) eriti selle
artiklit 33,

vottes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta direktiivi 2002/57EU &li- ja kiutaimede seemne turustamise kohta, () eriti
selle artiklit 16,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsuse 2012/340/EL (°) kohaselt korraldatakse kuni 31. detsembrini 2017 ndukogu
direktiivide 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU, 2002/55/EU ja 2002/57/EU kohane ajutine katse, milles
voivad osaleda koik lilkmesriigid ning mis vdimaldab eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade
aretusseemne puhul valida ametliku pdldtunnustamise ja ametliku jarelevalve all toimuva pdldtunnustamise vahel.

(2)  Seda, kas vdimalus valida ametliku poldtunnustamise ja ametliku jarelevalve all toimuva pdldtunnustamise vahel
voib olla parem alternatiiv ndudele teha eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne puhul
ametlik pdldtunnustamine, ei ole veel 16puni hinnatud, sest katse ldpuleviimiseks on vaja koguda rohkem
andmeid eelkdige ametlike kontrollide viikseima ulatuse kohta. Seepdrast on vaja ajutise katse kestust pikendada.

(3) Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse 2012/340/EL artiklis 7 asendatakse kuupéev 31. detsember 2017 kuupéevaga 31. detsember 2019.

() EUT 125,11.7.1966, Ik 2298/66.

() EUT 125,11.7.1966, Ik 2309/66.

() EUTL193,20.7.2002,1k 12.

() EUTL193,20.7.2002, 1k 33.

() EUTL193,20.7.2002, 1k 74.

() Komisjoni rakendusotsus 2012/340/EL, milles ksitletakse ndukogu direktiivide 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU, 2002/55/EU
ja 2002/57[EU kohase ajutise katse korraldamist seoses ametliku jérelevalve all toimuva pdldtunnustamisega eliitseemne ja eliitseemnele
eelnevate pdlvkondade aretusseemne puhul (EUT L 166, 27.6.2012, Ik 90).
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Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 3. juuli 2017
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 20171198,
27. juuni 2017,

riikide padevate asutuste poolt Euroopa Keskpangale esitatava krediidiasutuste rahastamiskavade
aruandluse kohta (EKP/2017/21)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu mdidrust (EL) nr 1024/2013, 15. oktoober 2013, millega antakse Euroopa Keskpangale
eritilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jarelevalve poliitikaga, (') eelkdige selle artikli 6 1iget 2,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga mdairust (EL) nr 468/2014, 16. aprill 2014, millega kehtestatakse raamistik Euroopa
Keskpanga ja riiklike padevate asutuste vaheliseks ning riiklike mairatud asutustega tehtavaks koostooks iihtse jireleval-
vemehhanismi raames (SSM raammadirus) (EKP/2014/17), () eelkdige selle artiklit 21,

vottes arvesse EKP jdrelevalvendukogu ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Pangandusjirelevalve (EBA) vottis 19. juunil 2014 vastu krediidiasutuste rahastamiskavade tihtlustatud
médratlused ja vormid ESRN/2012/2 soovituse A punkti 4 () kohaselt (edaspidi ,EBA suunised“). EBA suuniste
eesmirk on kehtestada vormide ja mdédratluste thtlustamise kaudu iihtsed, tohusad ja tulemuslikud
jarelevalvetavad, et lihtsustada krediidiasutuste rahastamiskavade aruandlust.

(2)  EBA suunised on suunatud pidevatele asutustele vastavalt maaratlusele Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse
(EL) nr 1093/2010 (*) artikli 4 1dikes 2, ja asutustele, kes esitavad aruandeid oma rahastamiskavade kohta oma
riiklikele pddevatele asutustele vastavalt Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu soovituse ESRN/2012/2 (%)
riigisisesele rakendusraamistikule.

(3)  Euroopa Keskpangale (EKP) mairuse (EL) nr 1024/2013 artikli 4 1igetega 1 ja 2 ning artikli 5 1dikega 2 antud
tilesannete tditmise osas loetakse EKP asjakohastel juhtudel osalevates liikmesriikides liidu &iguse kohaselt
asutatud pddevaks vdi mdiratud asutuseks. Seetdttu on EKP Euroopa Pangandusjirelevalve suuniste adressaat
krediidiasutuste suhtes, mis on liigitatud olulisteks vastavalt mdarusele (EL) nr 1024/2013.

(4)  Euroopa Pangandusjirelevalve suuniste jirgimiseks peaks EKP tagama, et olulised krediidiasutused teatavad oma
rahastamiskavad vastavalt ihtlustatud vormidele ja mdistetele, mis on toodud Euroopa Pangandusjirelevalve
suuniste lisas.

(5)  Kooskdlas mdiruse (EL) nr 10242013 artikli 6 1dikega 2 ja médruse (EL) nr 468/2014 artikliga 21
(EKP/2014/17) ning ilma et see piiraks EKP volitusi saada krediidiasutustelt vahetult aruandlusteavet voi omada
sellele jooksvalt vahetut juurdepdisu, esitavad padevad asutused EKP-le kogu teabe, mis on vajalik méarusega (EL)
nr 1024/2013 EKP-le pandud iilesannete tditmiseks.

1

(') ELTL 287,29.10.2013, Ik 63.
() ELTL141,14.5.2014,1k 1.
() EBA/GL/2014/04.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) nr 1093/2010, 24. november 2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa
Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT L 331,
15.12.2010,1k 12).

() Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu soovitus ESRN/2012/2, 20. detsember 2012, krediidiasutuste rahastamise kohta (ELT C 119,
25.4.2013, 1k 1).
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(6)  Vottes arvesse, et teave rahastamiskavade kohta on vajalik mikro- ja makrotasandi usaldatavusjirelevalveks, on
EKP otsustanud kehtestada riiklikele padevatele asutustele talle krediidiasutuste rahastamiskavade esitamise ndude.

(7)  Tuleb tdpsustada, kuidas riiklikud piddevad asutused EKP-le need rahastamiskavad esitavad. Eelkdige tuleb
médratleda teabe esitamise vorm, sagedus ja tihtajad, samuti kvaliteedikontrolli iiksikasjad, mida riiklikud
padevad asutused peavad teostama enne teabe EKP-le esitamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Kohaldamisala

Kiesoleva otsusega kehtestatakse ndue, mille kohaselt peavad riiklikud padevad asutused esitama EKP-le teatavate oluliste
ja vihem oluliste krediidiasutuste rahastamiskavad, ning sitestatakse nende rahastamiskavade EKP-le esitamise menetlus.

Artikkel 2
Maisted

Kéesolevas otsuses kasutatakse médruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) mdisteid koos jargmiste mdistetega:

1) ,oluline krediidiasutus“ — krediidiasutus, millel on jérelevalve alla kuuluva olulise tiksuse staatus vastavalt mairusele
(EL) nr 468/2014 (EKP[2014/17); ja

2) ,vdhem oluline krediidiasutus“ — krediidiasutus, millel ei ole jirelevalve alla kuuluva olulise iiksuse staatust vastavalt
médrusele (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17).

Artikkel 3
Rahastamiskavade esitamise nouded

1. Riiklikud pddevad asutused esitavad EKP-le Euroopa Pangandusjirelevalve suunistega kooskolas olevad
rahastamiskavad jargmiste krediidiasutuste kohta, mis on asutatud vastavas osalevas liikmesriigis:

a) olulised krediidiasutused kdrgeimal konsolideerimistasemel osalevas litkmesriigis, konsolideeritud alusel;
b) olulised krediidiasutused, mis ei kuulu jdrelevalve alla kuuluvasse gruppi, individuaalsel alusel;

¢) vihem oluline krediidiasutus, mille osas vastav riiklik pddev asutus peab esitama asjakohased rahastamiskavad
Euroopa Pangandusjirelevalvele vastavalt Euroopa Pangandusjirelevalve otsusele EBA/DC[2015/130, (!
konsolideeritud v&i individuaalsel alusel, kui need asutused ei kuulu jarelevalve alla kuuluvasse gruppi.

2. Riiklikud pddevad asutused, mis koguvad Idike 1 punktides a ja b osutamata oluliste krediidiasutuste
rahastamiskavasid, esitavad need rahastamiskavad EKP-le juhul, kui need vastavad Euroopa Pangandusjirelevalve
suunistele.

3. Rahastamiskavad tuleb esitada EKP-le kooskdlas Euroopa Pangandusjirelevalve suuniste lisas toodud
rahastamiskava tihtlustatud vormide ja mdistetega. Rahastamiskavade aruandekuupiev on eelneva aasta 31. detsember.

(") Euroopa Pangandusjirelevalve otsus EBA/DC[2015/130, 23. september 2015, padevate asutuste aruandluse kohta Euroopa Pangandus-
jarelevalvele.
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Artikkel 4
Aruande esitamise kuupievad

1. Riiklikud pidevad asutused esitavad artikli 3 1dike 1 punktides a ja b osutatud oluliste krediidiasutuste
rahastamiskavad EKP-le 10. to0péevaks pidrast aruande esitamise kuupieva, mis on sitestatud Euroopa Pangandusji-
relevalve suunise punktis 8.

2. Riiklikud padevad asutused esitavad artikli 3 1dike 1 punktis c ja 16ikes 2 osutatud krediidiasutuste rahastamiskavad
EKP-le hiljemalt 12:00 Kesk-Euroopa aja jirgi kuupdevadel, mil riiklikud piddevad asutused peavad esitama
rahastamiskavad Euroopa Pangandusjirelevalvele EBA suuniste punkti 8 kohaselt.

Artikkel 5

Andmete kvaliteedi kontroll

1. Riiklikud padevad asutused jélgivad ja tagavad EKP-le esitatava teabe kvaliteeti ja usaldusvadrsust. Riiklikud padevad
asutused kohaldavad Euroopa Pangandusjirelevalve poolt koostatud ja ajakohastatud valideerimisreegleid ning tdiendavat
andmete kvaliteedi kontrolli, mille méiratles EKP koostoos riiklike padevate asutustega.

2. Lisaks valideerimisreeglite ja kvaliteedi kontrolli jargimisele tuleb andmeid esitada kooskdlas jargmiste tdiendavate
tdpsuse miinimumstandarditega:

a) riiklikud pddevad asutused esitavad kohastel juhtudel teabe muutuste kohta, mis ilmneb esitatud andmetest; ja

b) teave peab olema terviklik: osutada tuleb liinkadele, need tuleb EKP-le selgitada ja kohastel juhtudel viivitamata tiita.

Artikkel 6
Teabe kvaliteet

1. Juhul kui taksonoomia tabelis esitatud teabe kvaliteeti ei saa tagada, esitavad riiklikud pidevad asutused EKP-le
viivitamata selgitused.

2. Lisaks pdhjendavad riiklikud pidevad asutused EKP-le esitatud olulisi parandusi.

Artikkel 7
Andmeedastusvormingu tipsustused

1. Riiklikud pddevad asutused edastavad kidesolevas otsuses osutatud teabe kooskdlas aruandluskeele eXtensible
Business Reporting Language taksonoomiaga, et voimaldada Euroopa Pangandusjirelevalve suuniste teabevahetuse osas
iihtset tehnilist vormingut.

2. Jarelevalve alla kuuluvad iiksused tuvastatakse andmeedastuses juriidilise isiku tunnuse alusel.

Artikkel 8
Esimesed aruandekuupievad

Aruandlus artikli 3 alusel algab 31. detsembril 2017.

Artikkel 9
Joustumine

Kiesolev otsus joustub paeval, mil sellest adressaatidele teatatakse.
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Artikkel 10
Adressaadid

Kiesolev otsus on adresseeritud osalevate liikmesriikide keskpankadele.

Frankfurt Maini ddres, 27. juuni 2017

EKP president
Mario DRAGHI
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PARANDUSED

Komisjoni 11. novembri 2015. aasta rakendusmiairuse (EL) 2015/1986 (millega kehtestatakse
riigihankega seotud teadete tiiiipvormid ja tunnistatakse kehtetuks rakendusmiirus (EL)
nr 842/2011) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 296, 12. november 2015)

Lehekiiljel 3 artiklis 4

asendatakse  ,XVI*

jargmisega:  ,XVII
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